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DIRETTIVA (UE) 2019/1153TAL-PARLAMENT EWROPEW U

TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Gunju 2019

li tistabbilixxi regoli li jiffacilitaw l-uzu ta’ informazzjoni finanzjarja

u

informazzjoni ohra ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, I-

investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ ¢erti reati kriminali, u li

L.

(a)

(b)

(©

(a)

(b)

(©

(d)

(©)

thassar id-De¢izjoni tal-Kunsill 2000/642/GAI

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett

Din id-Direttiva tistabbilixxi:

mizuri biex jigi ffacilitat l-acCess ghal u l-uzu tal-informazzjoni
finanzjarja u tal-informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji minn awto-
ritajiet kompetenti ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investi-
gazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali serji;

mizuri biex jigi ffacilitat l-access ghal informazzjoni dwar I-
infurzar tal-ligi mill-Unitajiet tal-Intelligence Finanzjarja (FIUs)
ghall-prevenzjoni u 1-glieda kontra 1-hasil tal-flus, ta’ reati predikati
assocjati u tal-finanzjament tat-terrorizmu u mizuri biex tigi ffaci-
litata 1-kooperazzjoni bejn 1-FIUs; kif ukoll

mizuri tekni¢i biex jigi ffacilitat I-uzu tar-rekords tat-tranzazzjoni-
jiet minn awtoritajiet kompetenti ghall-prevenzjoni, l-identifikaz-
zjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali serji.

Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju:

ghad-Direttiva (UE) 2015/849 u d-dispozizzjonijiet relatati tal-ligi
nazzjonali, inkluz l-istatus organizzattiv moghti lill-UIF skont il-ligi
nazzjonali kif ukoll l-indipendenza u l-awtonomija operazzjonali
taghhom;

ghall-kanali ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet
kompetenti jew is-setghat tal-awtoritajiet kompetenti skont il-ligi
tal-Unjoni u dik nazzjonali biex jiksbu informazzjoni minn entita-
jiet obbligati;

ghar-Regolament (UE) 2016/794;

ghall-obbligi li jirrizultaw minn strumenti tal-Unjoni dwar assis-
tenza legali reciproka jew dwar rikonoxximent re¢iproku ta’ deciz-
jonijiet rigward materji kriminali u mid-Dec¢izjoni Qafas
2006/960/GAT,

proceduri skont il-ligi nazzjonali skont liema l-awtoritajiet kompe-
tenti ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali serji jistghu jirrikjedu li l-istituzz-
jonijiet finanzjarji u l-istituzzjonijiet ta’ kreditu jipprovdu rekords
tat-tranzazzjonijiet, inkluzi l-limiti ta’ Zmien biex jigu pprovduti
rekords tat-tranzazzjonijiet.



02019L1153 — MT — 09.07.2024 — 001.001 —3

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet 1i gejjin:

(1

2

@3

(4

s

6

(7

Q)

) “registri centrali tal-kontijiet bankarji” tfisser il-mekkanizmi awto-
matizzati Centrali, bhal registri c¢entrali jew sistemi elettronici
centrali ta’ rkupru ta’ data, stabbiliti skont 1-Artikolu 32a(1) tad-
Direttiva (UE) 2015/849;

~

“Ufficeji ghall-Irkupru tal-Assi” tfisser 1-uffi¢¢ji nazzjonali stab-
biliti jew innominati minn kull Stat Membru skont id-Dec¢izjoni
2007/845/GAL,

~

“Unita tal-Intelligence Finanzjarja (‘UIF’)” tfisser UIF kif stabbi-
lita skont 1-Artikolu 32 tad-Direttiva (UE) 2015/849;

~

“entitajiet obbligati” tfisser l-entitajiet stabbiliti fl-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva (UE) 2015/849;

) “informazzjoni finanzjarja” tfisser kwalunkwe tip ta’ informaz-
zjoni jew data, bhal data dwar assi finanzjarji, movimenti ta’
fondi jew relazzjonijiet kummercjali finanzjarja, li diga hija
mizmuma mill-UIF biex jipprevjenu, jidentifikaw u jiggieldu
b’mod effettiv kontra 1-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terro-
rizmu;

) “informazzjoni dwar l-infurzar tal-1igi” tfisser:

(1) kwalunkwe tip ta’ informazzjoni jew data diga mizmuma
mill-awtoritajiet kompetenti fil-kuntest tal-prevenzjoni, 1-iden-
tifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali;

(i) kwalunkwe tip ta’ informazzjoni jew data mizmuma mill-
awtoritajiet pubblici jew mill-entitajiet privati fil-kuntest tal-
prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prose-
kuzzjoni ta’ reati kriminali u li hija disponibbli ghall-awtori-
tajiet kompetenti minghajr ma jittiechdu mizuri repressivi skont
il-ligi nazzjonali;

tali informazzjoni tista’ tkun, fost ohrajn, rekords kriminali, infor-
mazzjoni dwar investigazzjonijiet, informazzjoni dwar l-iffrizar
jew is-sekwestru ta’ assi jew dwar mizuri investigattivi jew provi-
zorji ohrajn u informazzjoni dwar kundanni u konfiski;

) “informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji” tfisser l-informazzjoni
stabbilita fl-Artikolu 16(3) tad-Direttiva 2024/1640 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (1);

Id-Direttiva (UE) 2024/1640 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

31 ta’ Mejju 2024 dwar il-mekkanizmi li ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati
Membri ghall-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-
hasil tal-flus jew il-finanzjament tatterrorizmu, li temenda d-Direttiva (UE)
2019/1937, u 1li temenda u thassar id-Direttiva (UE) 2015/849
(GU L, 2024/1640, 19.6.2024, ELI:  http://data.europa.eu/eli/-
dir/2024/1640/0j).



02019L1153 — MT — 09.07.2024 — 001.001 — 4

(7a) “rekords tat-tranzazzjonijiet” tfisser id-dettalji tal-operazzjonijiet li
jkunu twettqu matul perjodu definit permezz ta’ kont ta’ pagament
specifikat, kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (5), tar-Regolament
(UE) Nru 260/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), jew
kont bankarju identifikat mill-IBAN, kif definit fl-Artikolu 2, il-
punt (15), ta’ dak ir-Regolament, jew id-dettalji tat-trasferimenti
tal-kriptoassi, kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), tar-Regola-
ment (UE) 2023/1113 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%);

(7b) “istituzzjoni tal-kreditu” tfisser istituzzjoni tal-kreditu kif definita
fl-Artikolu 2, il-punt (5), tar-Regolament (UE) 2024/1624 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(7c) “istituzzjoni finanzjarja™ tfisser istituzzjoni finanzjarja kif definita
fl-Artikolu 2, il-punt (6), tar-Regolament (UE) 2024/1624;

(7d) “fornitur ta’ servizzi ta’ kriptoassi” tfisser fornitur ta’ servizzi ta’
kriptoassi kif imsemmi fl-Artikolu 3(1), il-punt (15), tar-Regola-
ment (UE) 2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°);

(8) “hasil tal-flus” tfisser 1-imgiba ddefinita fl-Artikolu 3 tad-Direttiva

(UE) 2018/1673 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¢);

~

©

~

“reati predikati assocjati” tfisser ir-reati msemmija fil-punt (1) tal-
Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2018/1673;

(10) “finanzjament tat-terrorizmu” tfisser l-imgiba ddefinita fl-Arti-
kolu 11 tad-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (7);

(®) Ir-Regolament (UE) Nru 260/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

14 ta’ Marzu 2012 li jistabbilixxi rekwiziti tekni¢i u tan-negozju ghat-tras-

ferimenti ta’ kreditu u debiti diretti bl-euro u li jemenda r-Regolament (KE)

Nru 924/2009 (GU L 94, 30.3.2012, p. 22).

Ir-Regolament (UE) 2023/1113 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

31 ta’ Mejju 2023 dwar l-informazzjoni li takkumpanja t-trasferimenti ta’

fondi u ta’ certi kriptoassi u li jemenda d-Direttiva (UE) 2015/849 (GU

L 150, 9.6.2023, p. 1).

(*) Ir-Regolament (UE) 2024/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
31 ta’ Mejju 2024 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-
iskop tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu (GU L, 2024/1624,
19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/0j).

(°) Ir-Regolament (UE) 2023/1114 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’
31 ta’ Mejju 2023 dwar is-swieq fil-kriptoassi, u li jemenda r-Regolamenti
(UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 1095/2010 u d-Direttivi 2013/36/UE
u (UE) 2019/1937 (GU L 150, 9.6.2023, p. 40).

(°) Id-Direttiva (UE) 2018/1673 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’
Ottubru 2018 dwar il-glieda kontra l-hasil tal-flus permezz tal-ligi kriminali.
(GU L 284, 12.11.2018, p. 22).

(7) 1d-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’
Marzu 2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li tissostitwixxi d-De¢izjoni
Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u 1i temenda d-De¢izjoni tal-Kunsill
2005/671/GAI (GU L 88, 31.3.2017, p. 6).

(3

~
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(11) “analizi finanzjarja” tfisser ir-rizultati tal-analizi operazzjonali u
strategika li diga twettqet mill-UIF fit-twettiq tal-kompiti taghhom
skont id-Direttiva (UE) 2015/849;

(12) “reati kriminali serji” tfisser il-forom ta’ kriminalita elenkati fl-
Anness I ghar-Regolament (UE) 2016/794.

Artikolu 3

Nomina tal-awtoritajiet kompetenti

1.  Kull Stat Membru ghandu jinnomina, fost l-awtoritajiet kompe-
tenti tieghu ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, Il-awtoritajiet kompetenti li
ghandhom is-setgha li jaccessaw u jfittxu fir-registru ¢entrali nazzjonali
tal-kontijiet bankarji tieghu. Dawk l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jinkludu mill-inqas 1-Uffi¢¢ji ghall-Irkurpu tal-Assi.

2. Kull Stat Membru ghandu jinnomina, fost l-awtoritajiet kompe-
tenti tieghu ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, l-awtoritajiet kompetenti li jistghu
jitolbu u jir¢ievu informazzjoni finanzjarja jew analizi finanzjarja mill-
UIF.

3. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bl-awtori-
tajiet kompetenti tieghu nnominati skont il-paragrafi 1 u 2 sat-2 ta’
Di¢embru 2021, u ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bi kwalunkwe
emenda ghal dan. II-Kummissjoni ghandha tippubblika n-notifiki f//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

KAPITOLU II

ACCESS MILL-AWTORITAJIET KOMPETENTI GHALL-
INFORMAZZJONI DWAR IL-KONTIJIET BANKARJI U L-FORMAT
TAR-REKORDS TAT-TRANZAZZJONIJIET

Artikolu 4

Access ghal u tiftix ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji
mill-awtoritajiet kompetenti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti nnominati skont 1-Artikolu 3(1) jkollhom is-setgha li
jaccessaw u jfittxu, direttament u immedjatament, informazzjoni dwar
il-kontijiet bankarji meta jkun mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghhom
ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, identifikazzjoni, investigazzjoni jew
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali serji jew l-appogg ta’ investigazzjoni
kriminali dwar reat kriminali serju, inkluz l-identifikazzjoni, l-intraccar
u l-iffrizar tal-assi relatati ma’ tali investigazzjoni. L-ac¢cess u t-tiftix
ghandhom jigu kkunsidrati bhala diretti u immedjati, fost I-ohrajn, meta
l-awtoritajiet nazzjonali 1i joperaw ir-registri c¢entrali tal-kontijiet
bankarji jibaghtu b’mod rapidu Il-informazzjoni dwar il-kontijiet
bankarji permezz ta’ mekkanizmu awtomatizzat lill-awtoritajiet kompe-
tenti, dment li l-ebda istituzzjoni intermedjarja ma tkun tista’ tinterfe-
rixxi fir-rigward tad-data mitluba jew l-informazzjoni li ghandha tigi
pprovduta.
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la.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti nnominati skont 1-Artikolu 3(1) ta’ din id-Direttiva
jkollhom is-setgha li jaccessaw u jfittxu, direttament u immedjatament,
informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji fi Stati Membri ohra dispo-
nibbli permezz ta’ sistema ta’ interkonnessjoni ghar-registri tal-kontijiet
bankarji (BARIS) fis-sehh skont I-Artikolu 16(6) tad-Direttiva
(UE) 2024/1640 fejn mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghhom ghall-
finijiet tal-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prose-
kuzzjoni ta’ reat kriminali serju jew l-appogg ghal investigazzjoni
kriminali relatata ma’ reat kriminali serju, inkluz l-identifikazzjoni, it-
traccar u l-iffrizaw tal-assi relatati ma’ tali investigazzjoni.

Stat Membru jista’ jillimita s-setgha ta’ access u tiftix ghal informaz-
zjoni dwar il-kontijiet bankarji permezz tal-BARIS ghal sitwazzjonijiet
li fihom Il-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tieghu nnominati skont 1-
Artikolu 3(1) ikollhom ragunijiet gustifikati biex jemmnu li jista’ jkun
hemm informazzjoni rilevanti dwar il-kontijiet bankarji fi Stati Membri
ohra.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4(2) tad-Direttiva (UE) 2016/680,
l-informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji miksuba permezz tal-access
u tat-tiftix tal-BARIS ghandha tintuza biss ghall-fini li ghalih tkun
ingabret.

L-ac¢cess u t-tiftix skont dan il-paragrafu ghandhom jigu kkunsidrati
bhala diretti u immedjati, fost l-ohrajn, meta l-awtoritajiet nazzjonali
li joperaw ir-registri centrali tal-kontijiet bankarji jibaghtu b’mod
rapidu l-informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji permezz ta’ mekka-
nizmu awtomatizzat lill-awtoritajiet kompetenti, dment 1i l-ebda isti-
tuzzjoni intermedjarja ma tkun tista’ tinterferixxi fir-rigward tad-data
mitluba jew l-informazzjoni li ghandha tigi pprovduta.

Ib.  L-access u t-tfittxijiet skont dan 1-Artikolu ghandhom ikunu
minghajr pregudizzju ghas-salvagwardji procedurali nazzjonali u 1-
regoli tal-Unjoni u nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-data personali.

2. L-informazzjoni addizzjonali li 1-Istati Membri jikkunsidraw bhala
essenzjali u jinkludu fir-registri centrali tal-kontijiet bankarji skont 1-
Artikolu 32a(4) tad-Direttiva (UE) 2015/849 ma ghandhiex tkun acces-
sibbli u li tista’ tigi mfittxija mill-awtoritajiet kompetenti skont din id-
Direttiva.

Artikolu 5

Kondizzjonijiet = ghall-acéess u  ghat-tiftix = mill-awtoritajiet
kompetenti

1. L-access ghal u t-tiftix ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji
f’konformita mal-Artikolu 4(1) u (1a) ghandhom jitwettqu biss fuq bazi
ta’ kaz b’kaz mill-persunal ta’ kull awtorita kompetenti li jkun gie
nnominat u awtorizzat specifikament biex iwettaq dawk il-kompiti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-persunal tal-awtoritajiet
kompetenti nnominati jzomm standards professjonali gholjin ta’ kunfi-
denzjalita u protezzjoni tad-data, 1i jkun ta’ integrita gholja u 1i jkollu
hiliet xierqa.
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigu stabbiliti mizuri
tekni¢i u organizzattivi biex jizguraw is-sigurta tad-data ghal standards
teknologici gholja ghall-finijiet tal-ezercizzju mill-awtoritajiet kompe-
tenti tas-setgha ta’ accCess u tiftix ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet
bankarji skont 1-Artikolu 4(1) u (1a).

Artikolu 6

Monitoragg tal-a¢cess u t-tiftix mill-awtoritajiet kompetenti

1. »M1 L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-awtoritajiet li
joperaw ir-registri Centrali tal-kontijiet bankarji jizguraw li jinzammu
rekords kull darba li l-awtoritajiet kompetenti nnominati jaccessaw
u jfittxu informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji f’konformita mal-Arti-
kolu 4(1) u (la). « Ir-registrazzjonijiet ghandhom jinkludu, b’mod
partikolari, dawn 1i gejjin:

(a) ir-referenza tal-fajl nazzjonali;

(b) id-data u 1-hin tad-domanda jew tat-tiftix;

(c) it-tip ta’ data uzata ghat-tnedija tad-domanda jew tat-tiftix;

(d) l-identifikatur uniku tar-rizultati;

(e) l-isem tal-awtorita kompetenti nnominata li tikkonsulta r-registru;

(f) l-identifikatur uniku tal-utent tal-uffi¢jal 1i ghamel id-domanda jew
li wettaq it-tiftix u, fejn applikabbli, tal-uffi¢jal 1i ordna d-domanda
jew it-tiftix u, sa fejn ikun possibbli, I-identifikatur uniku tal-utent
ta’ min jirCievi r-rizultati tad-domanda jew tat-tiftix.

2. L-uffi¢jali tal-protezzjoni tad-data ghar-registri Centralizzati tal-
kontijiet bankarji ghandhom jivverifikaw ir-registrazzjonijiet b’mod
regolari. Ir-registrazzjonijiet ghandhom isiru disponibbli, fuq talba,
lill-awtorita supervizorja kompetenti stabbilita skont 1-Artikolu 41
tad-Direttiva (UE) 2016/680.

3. Ir-registrazzjonijiet ghandhom jintuzaw biss ghall-monitoragg tal-
protezzjoni tad-data, inkluz il-verifika tal-ammissibbilta ta’ talba u tal-
legalita tal-ipprocessar ta’ data, u ghall-izgurar tas-sigurta tad-data.
Dawn ghandhom ikunu protetti permezz ta’ mizuri xierqa kontra access
mhux awtorizzat u ghandhom jithassru hames snin wara li jinholqu,
sakemm ma jkunux mehtiega ghal proc¢eduri ta’ monitoragg li diga
ghaddejjin.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet li joperaw ir-
registri ¢entrali tal-kontijiet bankarji jiechdu I-mizuri xierqa sabiex il-
persunal ikun konxju mil-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli,
inkluz ir-regoli applikabbli tal-protezzjoni tad-data. Tali mizuri
ghandhom jinkludu programmi ta’ tahrig specjalizzati.
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Artikolu 6a

Rekords tat-tranzazzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-istituzzjonijiet finanzjarji
u l-istituzzjonijiet ta’ kreditu, inkluzi l-fornituri ta’ servizzi tal-krip-
toassi, jikkonformaw mal-ispecifikazzjonijiet teknici stabbiliti f’konfor-
mita mal-paragrafu 2 meta jwiegbu, f’konformita mal-ligi nazzjonali,
ghal talbiet ghal rekords tat-tranzazzjonijiet mahruga mill-awtoritajiet
kompetenti bhala parti minn investigazzjoni kriminali, inkluz l-identi-
fikazzjoni, it-traccar u l-iffrizar ta’ assi relatati ma’ tali investigazzjoni.

2. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni, specifikazzjonijiet tekni¢i sabiex tistabbilixxi I-
format strutturat elettroniku u l-mezzi tekni¢i li ghandhom jintuzaw
ghall-forniment tar-rekords tat-tranzazzjonijiet. Dawk l-atti ta’ impli-
mentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 22(3). Meta tadotta tali atti ta’ impliment-
azzjoni, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra l-izviluppi fl-istandards
rilevanti tal-messaggi tas-servizzi finanzjarji.

KAPITOLU 111

SKAMBJU TA’ INFORMAZZJONI BEJN L-AWTORITAJIET
KOMPETENTI U L-UIF, U BEJN L-UIF

Artikolu 7

Talbiet ghal informazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti lil UIF

1.  Soggett ghas-salvagwardji procedurali nazzjonali, kull Stat
Membru ghandu jizgura li 1-UIF nazzjonali tieghu tkun mehtiega
tikkoopera mal-awtoritajiet kompetenti nnominati tieghu msemmija fl-
Artikolu 3(2) u tkun kapaci twiegeb, f"waqtu, ghal talbiet motivati ghal
informazzjoni finanzjarja jew analizi finanzjarja minn dawk l-awtorita-
jiet kompetenti nnominati fl-Istat Membru rispettiv taghhom, fejn dik 1-
informazzjoni finanzjarja jew l-analizi finanzjarja hija mehtiega fuq
bazi ta’ kaz b’kaz, u fejn it-talba tkun motivata minn thassib relatat
mal-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuz-
zjoni ta’ reati kriminali serji.

2. Fejn ikun hemm ragunijiet oggettivi biex jigi prezunt li 1-ghoti ta’
tali informazzjoni jkollu impatt negattiv fuq investigazzjonijiet jew
analizi 1i jkunu ghaddejjin, jew, f’¢irkostanzi eccezzjonali, meta jkun
jidher ¢ar li d-divulgazzjoni tal-informazzjoni tkun sproporzjonata meta
mqabbla mal-interessi legittimi ta’ persuna fizika jew guridika jew
irrelevanti fir-rigward tal-finijiet 1i ghalihom tkun intalbet, 1-UIF ma
ghandha tkun taht l-ebda obbligu Ii tissodisfa t-talba ghall-informaz-
Zjoni.

3. Kwalunkwe uzu ghal finijiet li jmorru lil hinn minn dawk origi-
narjament approvati ghandu jkun soggett ghall-kunsens minn qabel ta’
dik 1-UIF. L-UIF ghandhom jispjegaw b’mod adatt kwalunkwe ¢ahda li
tigi mwiegba talba maghmula skont il-paragrafu 1.

4.  Id-decizjoni biex wiehed jipprocedi ghat-tixrid ta’ informazzjoni
ghandha tibga’ f’idejn 1-UIF.
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5. L-awtoritajiet kompetenti nnominati jistghu jipproc¢essaw l-infor-
mazzjoni finanzjarja u l-analizi finanzjarja ricevuta mill-UIF ghall-fini-
jiet specifici ta’ prevenzjoni, identifikazzjoni, investigazzjoni jew prose-
kuzzjoni ta’ reati kriminali serji ghajr il-finijiet 1i ghalihom id-data
personali tingabar skont 1-Artikolu 4(2) tad-Direttiva (UE) 2016/680.

Artikolu 8

Talbiet ghal informazzjoni minn UIF lil awtoritajiet kompetenti

Soggett ghas-salvagwardji procedurali nazzjonali u flimkien mal-access
ghal informazzjoni mill-UIF, kif previst fl-Artikolu 32(4) tad-Direttiva
(UE) 2015/849, kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet
kompetenti nnominati tieghu huma mehtiega jwiegbu, f’waqthom,
ghat-talbiet ghal informazzjoni dwar l-infurzar tal-ligi maghmula mill-
UIF nazzjonali, fuq bazi ta’ kaz b’kaz, fejn l-informazzjoni tkun
mehtiega ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni u 1-glieda kontra l-hasil
tal-flus, ir-reati predikati assoc¢jati u I-finanzjament tat-terrorizmu.

Artikolu 9

Skambju ta’ informazzjoni bejn 1-UIF ta’ Stati Membri differenti

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, f’kazijiet ec¢ezzjonali u
urgenti, 1-UIF taghhom ikunu intitolati 1i jiskambjaw informazzjoni
finanzjarja jew analizi finanzjarja li tista’ tkun rilevanti ghall-ippro-
¢essar jew l-analizi ta’ informazzjoni relatata mat-terrorizmu jew ma’
kriminalitd organizzata asso¢jata mat-terrorizmu.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fil-kazijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 u soggett ghal-limitazzjonijiet operazzjonali taghhom, 1-UIF
jaghmlu I-almu taghhom biex jiskambjaw din l-informazzjoni fil-pront.

Artikolu 10

Skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati
Membri differenti

1. Soggett ghas-salvagwardji procedurali nazzjonali, kull Stat
Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet kompetenti tieghu nnominati
skont 1-Artikolu 3(2) ikunu jistghu jiskambjaw informazzjoni finanz-
jarja jew analizi finanzjarja miksuba mill-UIF tal-Istat Membru
taghhom, fuq talba u fuq bazi ta’ kaz b’kaz, ma’ awtorita kompetenti
nnominata fi Stat Membru ichor, fejn dik l-informazzjoni finanzjarja
jew l-analizi finanzjarja tkun mehtiega ghall-prevenzjoni, l-identifikaz-
zjoni u ghall-glieda kontra I-hasil tal-flus, ir-reati predikati asso¢jati u 1-
finanzjament tat-terrorizmu.

Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet kompetenti nnominati
tieghu juzaw l-informazzjonifinanzjarja jew l-analizi finanzajrja skamb-
jata skont dan l-Artikolu biss ghall-fini 1i ghalih tkun intalbet jew
inghatat.



02019L1153 — MT — 09.07.2024 — 001.001 — 10

Kull Stat Membru ghandu jizgura li kwalunkwe tixrid ta’ informazzjoni
finanzjarja jew analizi finanzjarja miksuba mill-awtoritajiet kompetenti
nnominati tieghu minghand 1-UIF ta’ dak 1-Istat Membru lil kwalunkwe
awtorita, agenzija jew dipartiment ohra jew kwalunkwe uzu ta’ dik I-
informazzjoni ghal finijiet ohra ghajr dawk originarjament approvati
jsir soggett ghall-kunsens minn qabel tal-UIF 1i tipprovdi l-informaz-
Zjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li talba li ssir skont dan I-
Artikolu u t-twegiba taghha jigu trasmessi bl-uzu ta’ komunikazzjoni-
jiet elettronic¢i siguri li jizguraw livell gholi ta’ sigurta tad-data.

KAPITOLU IV
SKAMBJU TA’ INFORMAZZJONI MAL-EUROPOL

Artikolu 11

Ghoti ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji lill-Europol

Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet kompetenti tieghu
jkunu intitolati 1i jwiegbu, permezz tal-unitd nazzjonali tal-Europol
jew, jekk dawn ikunu permessi minn dak I-Istat Membru, permezz
ta’ kuntatti diretti mal-Europol, ghal talbiet debitament iggustifikati
relatati mal-informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji maghmula mill-
Europol fuq bazi ta’ kaz b’kaz fi hdan il-limiti tar-responsabbiltajiet
taghha u ghat-twettiq tal-kompiti taghha. L-Artikolu 7(6) u 7(7) tar-
Regolament (UE) 2016/794 japplika.

Artikolu 12

Skambju ta’ informazzjoni bejn il-Europol u I-UIF

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li I-UIF tieghu tkun intitolata 1i
twiegeb ghat-talbiet debitament gustifikati maghmula mill-Europol
permezz tal-unita nazzjonali tal-Europol jew, jekk dawn ikunu permessi
minn dak l-Istat Membru, permezz ta’ kuntatti diretti bejn 1-UIF u I-
Europol. Dawn it-talbiet ghandhom ikunu relatati mal-informazzjoni
finanzjarja u l-analizi finanzjarja u jsiru fuq bazi ta’ kaz b’kaz fil-limiti
tar-responsabbiltajiet tal-Europol u ghat-twettiq tal-kompiti taghha.

2. L-Artikolu 32(5) tad-Direttiva (UE) 2015/849 u I-Artikolu 7(6) u
7(7) tar-Regolament (UE) 2016/794 japplikaw ghall-iskambji 1i jsiru
skont dan I-Artikolu.

3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe nuqqas ta’
konformita ma’ talba jkun spjegat b’mod adatt.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i 1-FIUs ikunu jistghu
jistiednu lill-Europol meta jkun rilevanti, biex jappoggjawhom meta
jwettqu analizi kongunta msemmija fl-Artikolu 32 tad-Direttiva
(UE) 2024/1640 u I-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2024/1620 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}), soggett ghall-ftehim tal-FIUs

(®) Ir-Regolament (UE) 2024/1620 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
31 ta’ Mejju 2024 li jistabbilixxi 1-Awtorita ghall-Glieda Kontra 1-Fasil
tal-Flus u I-Finanzjament tat-Terrorizmu u li jemenda r-Regolamenti (UE)
Nru 1093/2010, (UE) Nru 1094/2010 u (UE) Nru 1095/2010
(GU L, 2024/1620, 19.6.2024,  ELI:  http://data.europa.eu/eli/
reg/2024/1620/0j).
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partec¢ipanti kollha, fi hdan il-limiti tal-mandat tal-Europol u ghat-
twettiq tal-kompiti stabbiliti fl-Artikolu 4(1), il-punti (h) u (z), tar-
Regolament (UE) 2016/794, u minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi
tal-Awtoritd ghall-Glieda Kontra 1-Hasil tal-Flus u 1-Finanzjament tat-
Terrorizmu, kif stabbilit fir-Regolament (UE) 2024/1620.

Artikolu 13

Arrangamenti dettaljati ghall-iskambju ta’ informazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-iskambju ta’ informaz-
zjoni skont 1-Artikoli 11 u 12 ta’ din id-Direttiva jsiru skont ir-Rego-
lament (UE) 2016/794 b’mod elettroniku permezz ta’:

(a) SIENA jew is-successur taghha fil-lingwa applikabbli ghas-SIENA;
jew

(b) fejn applikabbli, FIU.Net jew is-successur tieghu.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-iskambju ta’ informaz-
zjoni skont 1-Artikolu 12 isir f'waqtu u li f’dak ir-rigward it-talbiet ghal
informazzjoni maghmula mill-Europol ikunu ttrattati bhallikieku jori-
ginaw minn UIF ohra.

Artikolu 14

Rekwiziti tal-protezzjoni tad-data

1. L-ipprocessar ta’ data personali relatata mal-informazzjoni dwar
il-kontijiet bankarji, l-informazzjoni finanzjarja u l-analizi finanzjarja
msemmija fl-Artikoli 11 u 12 ta’ din id-Direttiva ghandu jitwettaq
f’konformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2016/794 u biss
mill-persunal tal-Europol li jkunu gew innominati u awtorizzati speci-
fikament biex iwettqu dawk il-kompiti.

2. IlI-Europol ghandha tinforma lill-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data
skont 1-Artikolu 41 tar-Regolament (UE) 2016/794 ta’ kull skambju
ta’ informazzjoni skont 1-Artikoli 11, 12 u 13 ta’ din id-Direttiva.

KAPITOLU V

DISPOZIZZJONIJIET ADDIZZJONALI RELATATI MAL-
IPPROCESSAR TA’ DATA PERSONALI

Artikolu 15
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Kapitolu japplika biss ghall-awtoritajiet kompetenti nnominati u
I-UIF fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni skont il-Kapitolu III u
fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni finanzjarja u analizi finanz-
jarja li jinvolvu l-unitajiet nazzjonali tal-Europol skont il-Kapitolu IV.
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Artikolu 16

Ipprocessar ta’ data personali sensittiva

1.  L-ipprocessar ta’ data personali li tizvela r-razza jew l-origini
razzjali jew etnika, l-opinjonijiet politici, it-twemmin religjuz jew filo-
sofiku, jew is-shubija fi trade union jew ta’ data li tikkonc¢erna s-sahha,
il-hajja sesswali jew l-orjentazzjoni sesswali ta’ persuna ta’ persuna
fizika ghandu jkun permess biss soggett ghal salvagwardji xierqa
ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-soggett tad-data f’konformita mar-regoli
applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.

2. Huwa biss il-persunal li jkunu gew imharrga specifikament u li
gew awtorizzati specifikament mill-kontrollur 1i jistghu jaccessaw u
jipprocessaw id-data msemmija fil-paragrafu 1 skont il-gwida tal-
uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data.

Artikoli 17

Rekords ta’ talbiet ghal informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jinzammu rekords relatati mat-
talbiet ghal informazzjoni skont din id-Direttiva. Dawk ir-rekords
ghandu jkun fihom mill-inqas I-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-organizzazzjoni u tal-membru tal-
persunal 1i jitlob l-informazzjoni u, sa fejn ikun possibbli, ta’ min
jircievi r-rizultati tad-domanda jew tat-tiftix;

(b) ir-referenza ghall-kaz nazzjonali li fir-rigward tieghu tintalab 1-
informazzjoni;

(c) is-suggett tat-talbiet; u

(d) kwalunkwe mizura ta’ ezekuzzjoni ta’ tali talbiet.

Ir-rekords ghandhom jinzammu ghal perjodu ta’ hames snin wara I-
holqien taghhom u ghandhom jintuzaw biss ghall-finijiet ta’ verifika
tal-legalita tal-ipprocessar ta’ data personali. L-awtoritajiet ikkoncernati
ghandhom jaghmlu r-rekords kollha disponibbli lill-awtorita supervi-
zorja nazzjonali fuq talba taghha.

Artikolu 18
Restrizzjonijiet ghad-drittijiet tas-suggetti tad-data

L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legizlattivi 1i jirrestringu,
kompletament jew parzjalment, id-dritt tas-suggett tad-data ta’ access
ghal data personali relatata maghhom ipprocessata skont din id-Diret-
tiva, f’konformita mal-Artikolu 23(1) tar-Regolament (UE) 2016/679
jew mal-Artikolu 15(1) tad-Direttiva (UE) 2016/680, kif applikabbli.
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KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 19
Monitoragg

1.  L-Istati Membri ghandhom jirriezaminaw l-effettivita tas-sistemi
taghhom sabiex jigu miggielda r-reati kriminali serji billi jzommu
statistika komprensiva.

2. Sal-1 ta’ Frar 2020, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi
programm dettaljat ghall-monitoragg tal-eziti, tar-rizultati u tal-impatt
ta’ din id-Direttiva.

Dak il-programm ghandu jistabbilixxi 1-mezzi li permezz taghhom, u I-
intervalli li fihom, ser tingabar id-data u evidenza ohra mehtiega.
Ghandu jispecifika l-azzjoni li ghandha tittiched mill-Kummissjoni u
mill-Istati Membri fil-gbir u fl-analizi tad-data u ta’ evidenza ohra.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni d-data u
evidenza ohra mehtiega ghall-monitoragg.

3. Fi kwalunkwe kaz, l-istatistika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha
tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) l-ghadd ta’ tiftix imwettaq mill-awtoritajiet kompetenti nnominati
skont 1-Artikolu 4;

(b) data li tkejjel il-volum tat-talbiet mahruga minn kull awtorita skont
din id-Direttiva, is-segwitu moghti lil dawk it-talbiet, 1-ghadd ta’
kazijiet investigati, l-ghadd ta’ persuni mharrka u l-ghadd ta’
persuni li nstabu hatja ghal reati kriminali serji, fejn tali informaz-
zjoni hija disponibbli;

(c) data li tkejjel iz-zmien li awtorita tehtieg biex twiegeb ghal talba
wara l-wasla tat-talba;

(d) jekk disponibbli, data li tkejjel il-kost tar-rizorsi umani jew tal-IT 1i
huma ddedikati ghal talbiet domesti¢i jew transkonfinali li jaqghu
taht din id-Direttiva.

4.  L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw il-produzzjoni u 1-gbir
tal-istatistika u ghandhom jittrasmettu l-istatistika msemmija fil-para-
grafu 3 lill-Kummissjoni fuq bazi annwali.

Artikolu 20

Relazzjoni ma’ strumenti ohra

1. Din id-Direttiva ma ghandhiex tipprekludi lill-Istati Membri milli
jzommu jew jikkonkludu ftehimiet jew arrangamenti bilaterali jew
multilaterali bejniethom dwar l-iskambju tal-informazzjoni bejn awtori-
tajiet kompetenti, sa fejn dawn il-ftehimiet jew arrangamenti jkunu
kompatibbli mal-ligiritt tal-Unjoni, b’mod partikolari ma’ din id-Diret-
tiva.

2. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
obbligu jew impenn tal-Istati Membri jew tal-Unjoni skont ftehimiet
bilaterali jew multilaterali ezistenti ma’ pajjizi terzi.
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3. Minghajr pregudizzju ghad-divizjoni tal-kompetenzi bejn 1-Unjoni
u I-Istati Membri, skont il-ligi tal-Unjoni, 1-Istati Membri ghandhom
jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-intenzjoni taghhom 1i jidhlu f'negoz-
jati dwar, u li jikkonkludu, ftehimiet bejn 1-Istati Membri u pajjizi terzi
li huma partijiet kontraenti taz-Zona Ekonomika Ewropea dwar materji
li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitolu II ta’ din id-Direttiva.

Jekk, fi Zmien xahrejn mill-wasla tan-notifika tal-intenzjoni ta’ Stat
Membru 1i jidhol fin-negozjati msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-
Kummissjoni tikkonkludi li n-negozjati x’aktarx ifixklu l-politiki rile-
vanti tal-Unjoni jew iwasslu ghal ftehim li ma jkunx kompatibbli mal-
ligi tal-Unjoni, hija ghandha tinforma lill-Istat Membru skont il-kaz.

L-Istati Membri ghandhom izommu lill-Kummissjoni regolarment
infurmata dwar negozjati bhal dawn u, fejn mehtieg, jistiednu lill-
Kummissjoni tipparte¢ipa bhala osservatur.

L-Istati Membri ghandhom ikunu awtorizzati japplikaw provizorjament
jew jikkonkludu ftehimiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, dment li
dawn ikunu kompatibbli mal-ligi tal-Unjoni u ma jkunux ta’ hsara
ghall-objettiv u I-fini tal-politiki rilevanti tal-Unjoni. IlI-Kummissjoni
ghandha tadotta tali decizjonijiet ta’ awtorizzazzjoni permezz ta’ atti
ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati f’konformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Arti-
kolu 22.

Artikolu 21

Evalwazzjoni

1. Sat-2 ta’ Awwissu 2024, u kull tliet snin wara dan, il-Kummiss-
joni ghandha tfassal rapport dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Diret-
tiva u tissottomettih lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapport
ghandu jsir pubbliku.

2. F’konformita mal-Artikolu 65(2) tad-Direttiva (UE) 2015/849, il-
Kummissjoni ghandha tivvaluta l-ostakli u l-opportunitajiet biex
tissahhah il-kooperazzjoni bejn 1-UIF fl-Unjoni inkluz il-possibbilta u
l-adegwatezza tal-istabbiliment ta’ mekkanizmu ta’ koordinazzjoni u
appogg.

3. Sat-2 ta” Awwissu 2024, il-Kummissjoni ghandha tohrog rapport
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill biex tivvaluta I-htiega ghal u I-
proporzjonalita tal-estensjoni tad-definizzjoni ta’ informazzjoni finanz-
jarja ghal kwalunkwe tip ta’ informazzjoni jew data li tinzamm mill-
awtoritajiet pubbli¢i jew mill-entitajiet obbligati u 1i hija disponibbli
ghall-UIF minghajr ma jittiechdu mizuri repressivi skont il-ligi nazzjo-
nali, u ghandha tipprezenta proposta legizlattiva, jekk xieraq.

4. Sat-2 ta’ Awwissu 2024, il-Kummissjoni ghandha twettaq valu-
tazzjoni tal-opportunitajiet u l-isfidi rigward l-estensjoni tal-iskambju
ta’ informazzjoni finanzjarja jew analizi finanzjarja bejn 1-UIF fi
hdan I-Unjoni biex tkopri skambji relatati ma’ reati kriminali serji
ghajr it-terrorizmu jew kriminalitd organizzata assoc¢jata mat-terrorizmu.

5. Mhux qabel it-2 ta’ Awwissu 2027, il-Kummissjoni ghandha
twettaq evalwazzjoni ta’ din id-Direttiva u tipprezenta rapport dwar
is-sejbiet ewlenin lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapport
ghandu jinkludi wkoll evalwazzjoni ta’ kif id-drittijiet fundamentali u
l-prin¢ipji rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea gew irrispettati.
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6.  Ghall-finijjiet tal-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan I-Artikolu, I-Istati
Membri ghandhom jipprovdu I-informazzjoni mehtiega lill-Kummiss-
joni. II-Kummissjoni ghandha tqis I-istatistika sottomessa mill-Istati
Membri skont 1-Artikolu 19 u tista’ titlob informazzjoni addizzjonali
mill-Istati Membri u l-awtoritajiet supervizorji.

Artikolu 22
Proc¢edura ta’ kumitat
1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dan il-

kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Arti-
kolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Arti-
kolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 23
Traspozizzjoni
L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u
d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma’ din

id-Direttiva sal-1 ta’ Awwissu 2021. Huma ghandhom minnufih
jgharrfu lill-Kummissjoni f’dak ir-rigward.

Meta 1-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom jink-
ludu dik ir-referenza meta jigu ppubblikati uffi¢jalment. Il-metodi kif
issir dik ir-referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-
dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert
minn din id-Direttiva.

Artikolu 24
Thassir tad-Decizjoni 2000/642/GAI

Id-De¢izjoni 2000/642/GAI hija mhassra b’effett mill-1 ta’ Awwissu
2021.

Artikolu 25
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha ' //-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 26

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.
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